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Operett© 3 felvonásban. Irta: Owen Hall, Fordította: Makai Emil és Pásztor Árpád. Zenéjét szerzé: Sidney Jones.

Antónia, Caesar rokona — *— —
Iris, rabszolganője bizalmasa — —
Marcus Pomponius, Róma pr efectusa 
Heliodorus, parsa bűvész mester — 
Aspasia, leánya — — —-  —
Archiás, szobrász, rabszolgája — 
Diomed, görög rabszolga — —
Licinia
Flavla 1  római hölgyek 
Comilea
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Rományi Mária. 
Krémemé Lili 
Szilágyi Aladár. 
Krémer Jenő. 
Rózsa Lili. 
Csortos Gyula. 
Mezei Andor. 
Püspöky Rózsi. 
Kovács Gizella. 
Erdélyi Lili.

Tullián római hölgy 
Silvius
Manlius f római nemesek 
Lollius 
Curins 
Circe 
Nepia
Melanopis, Heliodorus házfelílgyelőnője- 
Constans, rabszolga— — — — -

Rabszolgák. Római nemes urak és

rabszolganők Heliodorusnál

— — Szabó Károlyné
— —  Iványi Antal.
— —- Szalay Károly.
— — Virágháti Lajos.
— — Halász Alfréd.
— — Szilágyiné.
— — Virághátiné.
— — Havasi Szidi.
— — Nagy József,
hölgyek. Tánczosnők.

H e l y  á r a  1 c : Földszinti és I. emeleti páholy 9 kor. — Családi páholy 12 kor. — II. emeleti páholy 
6 kor. -  Támlásszék az I-V III. sorig 2 kor. 40 Öli. VllI-tól Xlll-ig 2 kor. XIII-tól~XVII-ig 1 kor. 
60 fill. — Emeleti zártszók I. és II. sorban 1 kor." 20 flll., a többi sorokban 1 kor. — Állóhely a földszinten 
80 flll., tanulók és katonák 60 fill. — Karzati ülőhely hétköznapokon 40 fill., vasár- és ünnepnapon 60 fillér.
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■ y  A vasárnap délutáni előadásra jegyek szombat reggel 9 órától kezdve előre válthatók.

Jegyek előre válthatók: délelőtt 9 — 12, délután 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőző nap délutánján.
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Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete 7‘K vége 10 után.
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Holnap, pénteken, deczember hó 30-án, bérlet 77-ik szám „B“
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Regényes tündérregö 3 szakaszban énekkel éa tánczczal. Irta: Rdmuad, Fordította: Jakab István.

MÜS0B: Szombat, bérlet 78-ik szám „0“ 0 órai kezdettel — Tavasz. Operett — Vasárnap délután bérletszünetben, félhely* 
árakkal — A kis alamuszi. Operett. — Vasárnap este bérletszünetben — H im fy  d a la i  Vígjáték.

E lő k é s z ü le tb e n :János vitéz;, Gábor diák, Boldogság, Berndt Róza,
Színészek.

Öebreczen, városi nyomda 1904 229S. i g a z g a t ó .

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1904

Folyó szám 102. \ Bérlet 76-ik szám (.A.)

Debreczen, csőlőrtök, 1904. évi deczember hó 29-én:


